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Declaration of Conformity
We, Manufacturer/Importer
OvisLink Corp.
5F., NO.6, Lane 130, Min-Chuan Rd., Hsin-Tien City, Taipei County, Taiwan
Declare that the product
802.11g Wireless Broadband Router
AirLive WL-1600 GL

is in conformity with
In accordance with 89/336 EEC-EMC Directive and 1999/5 EC-R & TTE Directive

Description
Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); wideband transmission equipment operating in the
2.4GHz I1SM ban and using spread spectrum modulation techniques; Part 1 : technical ~Characteristics and test
Conditions Part2 : Harmonized EN covering essential requirements under article 3.2 of the R&TTE Directive
Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Electromagnetic compatibility(EMC) standard
for radio equipment and services; Part 17 : Specific conditions for wideband data and HIPERLAN equipment
Safety for information technology equipment including electrical business equipment

Ivfanufaclu rer/Importer

.l'l

Albert Yeh
Vice President
2008/9/15
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Note on the FCC standard

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interferences
when the equipment is operating in a commercial area. This equipment generates uses and may radiate radio
frequency energy, and if not installed in accordance with the user guide, may cause interference in the
transmission of radio communications. If operating in a residential area, it is probable this equipment will cause
harmful interference, in which case the user will be required to try to correct this interference using his own
means.

Note on CE Marking

This is a Class B product. In a residential area this product may cause radio interference, in which case the user
can be required to take the appropriate measures. OvisLink Corp. hereby declares that AirLive WL-1600 GL
meets the basic requisites of directive 99/05/CE, and is therefore liable for the accuracy of these data:

OvisLink Corp.
5F, No.6 Lane 130,
Min-Chuan Rd, Hsin-Tien City,
Taipei, Taiwan
TEL: +886-2-2218-6888

Warranties
This product has undergone various quality controls to ensure proper operation.
This product is covered by a two-year warranty for countries inside European Union. For other countries, the
warranty period is one year only. In the event of any manufacturing fault or breakdown, it will be repaired by
OvisLink Corp. Please contact your supplier for details on the procedure to follow. This warranty shall not be
applicable in the event of damage caused by improper use of the product, accidents, faulty handling or
manipulation nor any future incompatibility with third party products.

- = ir Live
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Basic Information
Default Setting:

[ IP Address: 192.168.1.254
) Subnet Mask: 255.255.255.0
° Login admin

[ Password: airlive

° Default SSID: airlive

[ Default Channel: 6

LED Indicators

Power LED On - Power on.

Off - No power.
WLAN LED On - Idle.

Off — non Connection

Flashing - Data is being transmitted or received via the Network.
Internet LED  On - Internet connection is available.

Off - non Connection.

Flashing - Data is being transmitted or received.
WAN LED On - Connection to the Broadband Modem attached to the WAN (Internet) port is established.

Off - non Connection.

Flashing - Data is being transmitted or received via the WAN port.
LAN LEDs For each port, there are 1 LED

10 (Orange)/100 (Green)

. On - Corresponding LAN (hub) port is active.

o Off - non Connection.
. Flashing - Data is being transmitted or received via the corresponding LAN (hub) port.
WPS Button . Press for the WPS Connection
>
Air Live WL-1600 GL EE engish @
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Real Panel

Antenna
WAN

LAN
Reset Button

Power port

0 English

One 2 dbi antenna.

Connect the DSL or Cable Modem here. If your modem came with a cable, use the supplied
cable. Otherwise, use a standard LAN cable.

Use standard LAN cables (RJ45 connectors) to connect your PCs to these ports.

This button has two (2) functions:

. Reboot. When pressed and released, the Wireless Router will reboot (restart).

. Clear All Data. This button can also be used to clear ALL data and restore ALL settings to
the factory default values.

To Clear All Data and restore the factory default values:

1. Power Off.

2. Hold the Reset Button down while you Power On.

3. Keep holding the Reset Button for a few seconds, until the RED LED has flashed TWICE.
4. Release the Reset Button. The Wireless Router is now using the factory default values.

Connect the supplied power adapter here.

Ain
ir Live
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Hardware Installation

1. Setup LAN connection: connect an Ethernet cable from your computer’s Ethernet port to one of the
LAN ports of this product.

2. Setup WAN connection with your router: connect the network cable from your cable (xDSL)
modem to the WAN port of this product.

Existing

Connection
Ain
ir Live . > i
www.airlive.com WL-1600 GL % English e
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Network Setup

Point the cursor and click the right button on the “My
Network Place” icon.

Select “properties” to enter the TCP/IP setting
window.

1.  Set“IP address” to “Obtain an IP address
automatically.”
2. Set “DNS” to “Obtain DNS server address

automatically.

Auto Setup Wizard

1.
2.

Open Internet Explorer 5.0 or above Internet browser.

Enter IP address http://192.168.1.254 (the factory-default IP
address setting) to the URL web address location.

| Address [ &7 hitp:j7192.168.1.254

English =
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http://192.168.1.254/

3. When the following dialog box appears, enter the user name and
password to login to the main configuration window, the default
username is admin and password is “airlive”

MeedPassword

Passpord: seeenns

[CJRemember my passward

Note: If needed to set a password, then refer to the System — Password

Setting.
After entering the password, the main page comes up, the screen will display

the device information

4. Once you login to router please click the Setup Wizard and Step
through the Wizard until finished.

—>
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FCC Standard - upozornéni

Toto zafizeni bylo testovano a vyhovuje predpistum tfidy B pro digitalni zafizeni, na zakladé odstavce 15,
FCC pravidel. Tyto limity jsou vytvofeny po poskytovani u¢inné ochrany pred Skodlivymi vlivy zafizeni
pracujici v komer¢ni sféfe. Toto zafizeni vyzafuje radiové viny a pokud neni instalovano a pouzivano

v souladu s touto uZivatelskou pfiruckou, tak muze vykazovat rueni okolni radiové komunikace. Provoz
tohoto zafizeni v osidlenych oblastech bude pravdépodobné pficinou nezadouciho ruseni. V tomto pfipadé
by mél uzivatel pfijmout opatfeni, ktera povedou ke korekci ruseni.

CE Marking - upozornéni

Toto zafizeni odpovida tfidé B. V domacim prostfedi mize zplsobovat radiové ruseni. V tomto pfipadé by
meél uzivatel pfijmout odpovidajici opatfeni. Spole¢nost OvisLink Corp. takto deklaruje, Ze AirLive WL-1600
GL splfiuje zakladni pravidla norem 99/05/CE, a je proto odpovédna za spravnost v§ech udaju:

OvisLink Corp.
5F, No.6 Lane 130,
Min-Chuan Rd, Hsin-Tien City,
Taipei, Taiwan
TEL: +886-2-2218-6888

Zaruka

Tento produkt byl podrobeny rozliénym kontrolam kvality k zajisténi vSech funkci.

Tento produkt podléha dvouleté zaruce v krajinach Evropské Unie. V ostatnich krajinach je zaruéni doba
stanovena na jeden rok. V pfipadé vyrobnich zavad nebo nefunkénosti bude zafizeni opraveno spoleénosti
OvisLink Corp. Prosim kontaktujte svého dodavatele, ktery vam sdéli detailni informace. Zaruka nebude
uznana pokud dojde k poskozeni zafizeni vlivem nestandardniho uzivani, napf.: fyzické poni¢eni nasledkem
padu, nespravna manipulace, neautorizované zasahy, provoz v extremnich podminkach atd.

Czech i WL-1600 GL Air Live

www.airlive.com



Zakladni Informace
Tovarni nastaveni:

° IP Adresa: 192.168.1.254
° Subnet Mask: 255.255.255.0
° Jméno admin

[ Heslo: airlive

° Tovarni SSID: airlive

[ Tovarni Channel: 6

LED Indikatory

Power LED On - Zapnuto.
Off - Vypnuto.
WLAN LED On - klidovy stav.
Off —bez spojeni
Blika - probiha pfenos dat..
Internet LED On - internetové piipojeni je dostupné.
Off - bez spojeni.
Blika - probiha pfenos dat.
WAN LED On - piipojeni k broadbend modemu (pfipojeného k internetu) je dostupné.
Off - bez spojeni.
Blika — probiha prenos dat pfes WAN port.
LAN LEDky Pro kazdy port je | LED

10 (OranZova)/100 (Zelena)
. On - komunikuje, LAN (hub) port je aktivni..
o Off - bez spojeni.
o Blika — probihd prenos dat pfes LAN (hub) port.

WPS Tlagitko Stisknéte pro WPS spojeni
Air
ir Live .
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Zadni Panel

Q)
(]
(/2]
5 Anténa Jedna 2 dbi anténa.
WAN Zde piipojte DSL nebo kabelovy modem. Jestli-Ze jste obdrzeli
k Vasemu modemu kabel, tento pouzijte. Jinak pouZijte standardni LAN kabel.
LAN Pro ptipojeni k poc¢itaci pouzijte standardni LAN kabel (s konektorem RJ45)
tlacitko Toto tlacitko ma 2 funkce:
Reboot. Po stisknuti a uvolnéni tohoto tlacitka se zatizeni restartuje.
Clear All Data. Toto tlacitko také muze byt pouzito pro vymazani dat a znovunacteni
tovarniho nastaveni..
Jak obnovit tovarni nastaveni:
1. Vypnéte zatizeni.
2. Drzte tlacitko RESET, dokud se zatizeni nezapne.
3. Drzte tlacitko jeste nékolik sekund, dokud ¢ervena LED dioda neblikne 2x..
4. Uvolnéte RESET tlacitko. Wireless router je nyni v tovarnim(defaultnim) nastaveni.
Napajeci konektor Zde pfipojte napéjeci kabel..
>
Air Live
@ czech WL-1600 GL irk
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Hardwarova Instalace

1. LAN pripojeni: pfipojte ethernet kabel z Vaseho pocitace do jednoho z LAN porti na tomto produktu.

2. WAN pripojeni s Vasim routerem: pfipojte sitovy kabel z Vaseho kabelového (xDSL) modemu do

WAN portu na tomto zafizeni

Existing
Connection

WAN To PCs

—>
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Nastaveni Sité

Kliknéte pravym tlacitkem mysi na ikonu “Mista v siti”.

Zvolte “Vlastnosti” a oteviete nastaveni TCP/IP.

1.

2.

Nastavte “IP adresu” na “ziskat IP adresu
automaticky”

Nastavte “DNS” na “ziskat DNS server adresu
automaticky.

Pomocnik automatického nastaveni

1.

2.

Oteviete Internet Explorer 5.0 nebo vys$si.

Vlozte IP adresu http://192.168.1.254 (tovarni/defaultni IP

adresa) do URL adresy prohlizece.

Czech

| Address [ &7 hitp:j7192.168.1.254

>

Internet Protocol (TCP/IP) Properties PX

General | Alemate Corfiguration

You ean get IP settings assigned automaticals f you network supports
this capabill. Othenvise, you need to ask your netwark. acministator for
the appropiile [P seltngs

(@ Obtain an IF address automatically

O Use the follawing IP address:

@ bl DS seiver sddiess atiomalicalli
© Use the following DNS server addresses:

WL-1600 GL
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http://192.168.1.254/

3. Az se objevi dialogové okno, vloZte jméno a heslo.
Tovarni/defaultni nastaveni je jméno : admin a heslo : airlive

onnect to 192.168.1.254

[t

NeedPassword

User name: admin

[CIRemember my password

Dulezité: Pokud potfebujete nastavit heslo, jdéte do System — Password
Setting.

Po vloZeni hesla se objevi hlavni stranka a display zobrazi informace o

zafizeni.

4. Jakmile se piihlasite k routeru, prosim kliknéte na Setup Wizard a krok
po kroku dokoncete nastaveni zafizeni.

—>
Air Live WL-1600 GL i Czech
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Anmerkungen zum FCC-Standard

Dieses Produkt wurde getestet und ist anerkannt worden, mit den Richtlinien der FCC, Teil 15 fiir digitale Gerate der
Kategorie B Ubereinzustimmen. Diese Beschrankungen sind dafiir bestimmt, einen angemessenen Schutz gegen
schadliche Stérungen zu bieten wenn die Produkte in einer gewerblichen Umgebung verwendet werden. Diese Produkte
erzeugen und benutzten Radiofrequenzen und kénnen darliber hinaus solche ausstrahlen. Bei einer Installation und
Nutzung, die sich nicht nach dieser Bedienungsanleitung richtet kann zudem eine schadliche Stérung des Funkverkehrs
auftreten. Beim Betrieb dieser Produkte im Wohnbereich sind solche Stérungen nicht unwahrscheinlich. In diesem Fall
wird der Benutzer dazu aufgefordert, die Stérungen auf eigene Kosten zu beseitigen.

Anmerkungen zum CE-Zeichen

Hier handelt es sich um ein Produkt der Kategorie B. In hauslicher Umgebung kénnen solche Produkte Funkstérungen
hervorrufen. In diesem Fall kann der Benutzer aufgefordert werden, entsprechende MaRnahmen zu treffen. Die Firma
OvisLink erklart hiermit, dass der AirLive WL-1600 GL die Basisanforderungen der CE-Direktive 99/05/CE erfiillt und ist
somit verantwortlich fiir die Verlasslichkeit dieser Angaben:

OvisLink Corp.
5F, No.6 Lane 130,
Min-Chuan Rd, Hsin-Tien City,
Taipei, Taiwan
TEL: +886-2-2218-6888

Garantiebestimmungen

Um einen sicheren Betrieb zu gewéhrleisten wurde dieses Produkt verschiedenen Qualitatskontrollen unterzogen. Fir
dieses Produkt werden innerhalb der Europaischen Union zwei Jahre Garantie gewahrt. In anderen Léndern betragt die
Garantiedauer nur 1 Jahr. Im Falle eines Herstellungsfehlers oder Defektes wird das Gerat durch Ovislink repariert.
Bitte fragen Sie in einem solchen Fall Inren Handler nach weiteren Details. Diese Garantie gilt nicht im Falle eines
Schadens durch unsachgeméaRe Benutzung, Unfallschaden, Transportschaden oder einer Manipulation des Geréates,
sowie auch nicht bei zukiinftigen Inkompatibilitdten mit Produkten eines Dritten

—
WL-1600 GL Air Live
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Allgemeine Informationen

Grundeinstellung:

[ IP Address: 192.168.1.254
) Subnetzmaske: 255.255.255.0
° Login admin

[ ] Password: airlive

° Netzwerkname SSID: airlive

[ ] Voreingestellter Kanal: 6

LED Anzeigen

Power LED An - Eingeschaltet.
Aus - kein Strom.
WLAN LED An - Leerlauf (Bereit).
Aus —keine Verbindung
Blinkend - Daten werden iiber das Netzwerk gesendet oder empfangen.
Internet LED  An - Die Internetverbindung ist hergestellt.
Aus - keine Verbindung.
Blinkend - Daten werden gesendet oder empfangen.
WAN LED An - Die Verbindung zu dem Breitbandmodem am WAN (Internet) Anschluss ist hergestellt.
Aus - keine Verbindung.
Blinkend - Daten werden iiber den WAN Anschluss gesendet oder empfangen.
LAN LEDs Fiir jeden Anschluss gibt es eine LED 10 (Orange)/100 (Griin)
. An - Der entsprechende LAN (Hub) Anschluss ist aktiv.
. Aus - keine Verbindung.
. Blinkend - Daten werden iiber den entsprechenden LAN (Hub) Anschluss
gesendet oder empfangen.
WPS Button . Fiir eine WPS Verbindung driicken

— )
Air Live WL-1600 GL
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Hintere Anschliisse

Antenne
WAN

LAN

Reset Taster

Strom Anschluss

@ Deutsch

Eine 2 dBi Antenne.

Verbinden Sie das DSL- oder Kabelmodem hier. Falls Inr Modem mit einem Kabel geliefert
wurde, nutzen Sie dieses, andernfalls nutzen Sie bitte ein normales LAN Kabel..

Nutzen Sie ein normales LAN Kabel (RJ45 Stecker) um lhre PCs mit diesen Ports zu
verbinden..

Dieser Taster hat zwei (2) Funktionen:

. Neustart. Durch kurzes driicken und loslassen wird der Router neu gestartet.

. Loschen aller Daten. Dieser Taster kann auch dazu genutzt werden, alle
gespeicherten Daten zu I6schen und das Gerat auf Werkseinstellung
zuriickzusetzten.

Um alle Daten zu I6schen und die Werksteinstellung zu laden gehen Sie so vor:

1. Gerat ausschalten.

2. Driicken und halten Sie den Reset-Taster, wahrend des Einschaltens.

3. Halten Sie den Reset-Taster weiterhin gedriickt, bis die ROTE LED ZWEI Mal blinkt.
4.

Lassen Sie nun den Reset-Taster los. Der Router nutzt jetzt wieder die
Werkseinstellungen.

Verbinden Sie das mitgelieferte Netzteil mit diesem Anschluss.

—
WL-1600 GL Air Live
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Hardware Installation

1.  Einrichten der LAN-Verbindung: verbinden Sie mit einem Ethernet Kabel den LAN Anschluss |hres
PCs mit einem der LAN Anschliisse dieses Produktes.

2. Einrichten der WAN-Verbindung dieses Routers: verbinden Sie das Netzwerkkabel Ihres Kabel-
oder xDSL-Modems mit dem WAN Anschluss dieses Produktes.

Existing
Connection

WAN To PCs

—>
Air Live WL-1600 GL BN peutsch ()
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Netzwerkeinrichtung

Zeigen Sie mit der Maus auf das Icon
“Netzwerkumgebung” und klicken = Sie es dann mit
der rechten Maustaste an. Wahlen Sie den Punkt

“Eigenschaften” um die TCP/IP Einstellungen
vorzunehmen.

1. Stellen Sie “IP-Adresse” auf “Automatisch
beziehen”
2. Stellen Sie “DNS” auf

“DNS-Servereinstellungen automatisch
beziehen.

Automatischer Installationsassistent

-

Starten Sie den Internet Explorer 5.0 oder hoher.

Geben Sie die IP Adresse http://192.168.1.254 (die vom Werk
voreingestellte IP-Adresse des Routers) in der Adresszeile als

Webseite ein.

| Address [ &7 hitp:/7192.168.1.254

Deutsch 5

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

General | Altemate Configuralion |

(B3]

You

the appropiiate [P setiings.

© Use the following IF address

IP address:

‘can get P settings assionied automaically if your retwork supports
this capabiily. Othenwise. you need to ask your netwark adminisialor far

(® Obtain an IP address automatically

@ b S Server adiess Aot Al
© Use the folloving DNS server addesses

WL-1600 GL
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http://192.168.1.254/

3. Wenn die folgende Dialogbox erscheint, geben Sie bitte den
Benutzernamen und das Passwort fiir die Konfiguration ein. Der
voreingestellte Benutzername lautet ,admin® und das Passwort ist
Lairlive”

Connect to 192.168.1.254 (2JE3

NeedPassiard

Uset name: ‘ € admin u

Password: | eeseeed|

[CIRemember my password

Hinweis: Wenn Sie das Kennwort andern wollen, befolgen Sie den
Anweisungen unter System — Password Einstellung.

Nachdem Sie das Kennwort eingegeben haben, wird wieder die Hauptseite
gezeigt und es werden die Geréateinformationen aufgelistet

4. Sobald Sie sich am Router angemeldet haben, klicken Sie auf
,Setup Wizard* (Installationsassistent) und folgen Sie den
angegebenen Schritten bis zum Ende.

>
Air Live WL-1600 GL
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Nota sobre el estandar FCC

Este equipo ha sido probado y funciona completamente bajo las regulaciones para los equipos digitales Clase
B, coincidentemente con la parte 15 de las reglas de FCC. Estos limites se disefian para proporcionar
proteccion razonable contra la interferencia dafiosa cuando el equipo opera en un ambiente comercial. Este
equipo usa y puede generar frecuencia de radio y, si no se instala y usa de acuerdo con la guia del usuario,
puede causar interferencia dafiosa para otros transmisores de radio. Es probable que el funcionamiento de este
equipo en una area residencial cause interferencia, en ese caso el usuario tendra que corregir la interferencia
por su propios medios.

Nota sobre CE Marking

Este es un producto Clase B, en un ambiente domestico puede causar interferencia de radio, in este caso el
usuario puede ser que requiera tomar mediadas adecuadas. OvisLink S.A. declara por la presente que el
AirLive WL-1600 GL cumple con los requisitos basicos de las directivas 99/05/CE, y es por consiguiente
responsable por la exactitud de estos datos:

OvisLink Corp.
5F, No.6 Lane 130,
Min-Chuan Rd, Hsin-Tien City,
Taipei, Taiwan
TEL: +886-2-2218-6888

Garantias
Este producto ha sido sometido a varios controles para asegurar el funcionamiento apropiado.
Este producto esta cubierto por dos anos de garantia para los paises que componen la Unién Europea. Por
otros paises, el periodo de garantia es de un ano. En el caso de un falla de fabricacién o rotura, sera reparado
por Ovislink Corp. Por favor contactese con su distribuidor para mayor informacion de este procedimiento. Esta
garantia no sera aplicable en caso de dafio causado por el uso impropio del producto, accidentes, manejo
defectuoso o manipulacién ni cualquier incompatibilidad futura con terceros productos.

—
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Informacién Basica

Configuracion por defecto:

) Direccion IP: 192.168.1.254
[ Mascara: 255.255.255.0
° Login: admin

° Palabra Clave: airlive

° SSID: airlive

[ Canal: 6

LEDs Indicadores V() gt

Power LED Encendido - Operando.
Apagado - No esta enchufado.
WLAN LED Encendido - Ocioso.
Apagado —no hay conexion
Titilando - Datos transmitidos/recibidos a/desde la red.
Internet LED Encendido - Conexion Internet disponible.
Apagado - no hay conexion.
Titilando - Datos transmitidos/recibidos.
WAN LED Encendido - Conexion del Modem en el Puerto WAN establecida.
Apagado - no hay Conexion.
Titilando - Datos transmitidos/recibidos a/desde el Puerto WAN.
LAN LEDs Para cada Puerto, hay un LED indicador
10 (Naranja)/100 (Verde)
. Encendido - Puerto LAN correspondiente esta activo.
. Apagado - no hay Conexién.
. Titilando - Datos transmitidos/recibidos al/desde el puerto LAN(hub) port.
L]

WPS Button Presione para conexion WPS
Air

ir Live — .
www.airlive.com WL-1600 GL & Espaiiol @



Panel Posterior

Anténa
WAN

LAN
Botén de Reinicio

Puerto Power

@ Espaiiol

-

Puerto para una antena de 2 dbi.
Conecte aqui el Cable Modem o DSL. Si su modem viene con un cable,
utilice ese. De lo contrario utilice un cable LAN estandard

Utilice cables LAN estandar (conectores RJ45) para conectar sus PCs a estos puertos.

Este botdn posee dos funciones:

. Reiniciar. Si se presiona y suelta, el Enrutador se reinicia.

. Vymazat’ vSetky nastavenia. Puede ser utilizado también para borrar todos los
datos y restablecer a configuracion de fabrica.

Para borrar los datos y volver a configuracion de fabrica:
1. Apague el equipo.

2. Mantenga presionado el boton de reinicio a la vez que lo enciendes.

3. Siga manteniendo presionado el botén por unos segundos, hasta que el LED Rojo
titile dos veces.

4. Deje de presionar el boton de Reinicio. En enrutador ya ha sido devuelto a
configuracion de fabrica.

Conecte aqui el cable del adaptador de corriente suministrado.

—
WL-1600 GL Air Live
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Instalacion de Hardware

1. Configuracion de la Conexion LAN: conecte el cable Ethernet desde su PC a un puerto LAN del
equipo.

2. Configuracion de la conexion WAN: conecte el cable de red del Puerto cable modem (o xDSL) al
puerto WAN de este producto.

Existing
Connection

WAN To PCs

Ain
ir Live — ~
www.airlive.com WL-1600 GL = __ Espaiiol @



Configuracion de Red

Haga click con el mouse sobre el icono “Mis sitios de

Red”. Seleccione “propiedades” y entre a la ventana
Configuracion TCP/IP.

1. Configure la “Direcciéon IP” como “Obtener una General | temnate Coniguaion|
direccién IP automaticamente.”. i aaBlty D o vtk s P, e
the appropriate |P settings.
2.  Configure “DNS” como “Obtener direccion de ©Urios il aidci s iy
A L. O Use the following IP address:
Servidor DNS automaticamente. - e
L T
(@it DNS server address aulomaticalli
(O Use the following DNS server addresses:
Programa Inteligente de Autoconfiguracion
I ——
1. Cargue su navegador Internet Explorer 5.0 o mayor
2. Introduzca la direccion IP http://192.168.1.254 (direccion por
defecto de fabrica) en la barra de URL y direcciones
| fAddress |@ http:f192.168.1.254
>
A o o ®
@ Espafiol : WL-1600 GL ir Live
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http://192.168.1.254/

3. Cuando aparezca la siguiente ventana, introduzca el nombre de
login de palabra clave para entrar al menu principal de configuracion.
El nombre por defecto es admin y la calve por defecto es “airlive”.

onnect to 192.168.1.254 2JEd

Tt

NeedPassword

User name: € admin

[CIRemember my password

Nota: Si requieres configurar una clave, entonces entrar en la opcién
System — Password Setting. Luego de introducir una clave, regresas al
menu principal y la ventana desplegara la informacion del equipo.

4. Una vez que hayas ingresado al enrutador haga click en Setup
Wizard para utilizar el menu inteligente de configuracion y siga los
pasos hasta que termine la configuracion.

—
Air Live Fa
www.airlive.com WL-1600 GL
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@ Slovensky

Pozn. o Standarde FCC

Toto zariadenie spifia limity digitalneho zariadenia Class B zodpovedajlceho &asti &islo 15 pravidiel FCC. Tieto
pravidla boli vytvorené za ucelom ochrany proti $kodlivym interferenciam pre zariadenia pracujice v komerénom
sektore. Toto zariadenie generuje, pouziva a mdze vyzarovat vysokofrekvenénu energiu a ak nie je nainstalované
podla navodu na pouzitie, méze spodsobit’ interferencie v radiovej komunikacii. Ak je pouzivané v obyvanej oblasti,
modZze spdsobit ohrozujuce interferencie, ktoré moze pouzivatel odstranit podla viastného uvazenia.

Poznamka o znacke CE
Toto je produkt triedy B. V obyvanej oblasti méze tento product sposobit' radiové interferencie, ktoré pouzivatel
musi odstranit. OvisLink Corp. tu deklaruje, Ze AirLive WL-1600 GL splria zakladné poziadavky direktivy 99/05/CE.
Za toto tvrdenie zodpoveda:

OvisLink Corp.

5F, No.6 Lane 130,
Min-Chuan Rd, Hsin-Tien City,
Taipei, Taiwan
TEL: +886-2-2218-6888

Zaruky
Aby bola zaru¢ena spravnost fungovania, tento product podlieha naroénym kontrolam kvality.
V krajinach Eurépskej unie je na tento product poskytovana dvojro¢na zaruka. V inych krajinach je zaruka 1 rok. V
pripade zlyhania z dévodu vyrobnej chyby bude product opraveny spolo¢nostou OvisLink Corp. Prosim
kontaktujte vasho dodavatela, ktory vdm poda viac informacii. Tato zaruka nemdéze byt aplikovana v pripade
zlyhania z dévodu nespravneho pouzitia produktu, fyzického poskodenia ¢i nespravneho uloZenia alebo
manipulacii ¢i z ddvodu nekompatibility so zariadeniami tretej strany.

—
WL-1600 GL Air Live

www.airlive.com



Zakladné Informacie

Predvolené nastavenia:

(2]
o)

<

o)

>

[2)

(1
<

) IP adresa: 192.168.1.254
® Maska podsiete: 255.255.255.0
[ ] Prihlasovacie meno: admin

[ ] Heslo: airlive

) Predvolené SSID: airlive

° Predvoleny kanal: 6

Kontrolky LED -

Power Zapnuté. - Zapnuté napdjanie.
Vypnuté. - Bez napajania.
WLAN Zapnuté. - Nec¢inné.

Vypnuté.—Bez spojenia
Blika - Data su vysielané alebo prijimané.
Internet Zapnuté. - Pripojenie do Internetu je dostupné.
Vypnuté. - Bez spojenia.
Blika - Data su vysielané alebo prijimané.
WAN Zapnuté. - Pripojenie k Sirokopasmovému modemu pripojenému k portu WAN je
vytvorené.
Vypnuté. - Bez spojenia.
Blika - Data cez port WAN su vysielané alebo prijimané.
LAN Pre kazdy port jedna kontrolka LED — 10 (oranzova)/100 (zelena)
. Zapnuté. - Zodpovedajuci port LAN (hub) je aktivny
. Vypnuté.- bez spojenia.
. Blika - Data su cez zodpovedajuci port LAN (hub) vysielané alebo

prijimané.
Tlac¢idlo WPS o Stlacte pre spojenie WPS
Eowak
Air Live WL-1600 GL Slovensky @

www.airlive.com



Zadny Panel

Asuano|s

Anténa Jedna 2db anténa.

WAN Sem pripojte DSL alebo kablovy modem. Ak balenie vasho modemu obsahovalo kabel, tak
ho pouzite na pripojenie. V ostatnych pripadoch pouzite Standardny sietovy kabel

LAN Pre pripojenie k tymto portom pouzite $tandardné sietové kable (konektory RJ45).

Reset Toto tlac¢idlo ma dve funkcie:

. Restart. Po stlaceni a pusteni sa bezdrétovy smerovac restartuje.

. Vymazat’ v§etky nastavenia. Toto tlacidlo tiez méZe byt pouZzité na vymazanie
vSetkych nastaveni a obnovenie vSetkych nastaveni na vyrobné hodnoty.

Pre vymazanie vSetkych nastaveni a ich obnovenie na vyrobné hodnoty postupujte

nasledovne:
1. Vypnite zariadenie.

2. Stlacte tlacidlo Reset dokym sa zariadenie zapne.

3. Stale drzte tlacidlo Reset po dobu par sekind aZ pokial CERVENA KONTROLKA
LED blikne DVA KRAT.

4. Pustite tlac¢idlo Reset. Bezdrétovy smerovac teraz pouziva vyrobné hodnoty.
Power Sem pripojte pribaleny napéajaci adaptér.

—
@ Slovensky WL-1600 GL Air Live
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InStalacia Harvéru

2]
9)
<
)
>
)
78
<

1. Nastavenie spojenia LAN: Sietovy kabel zo sietového portu vasho pocitacu pripojte k jednému z LAN

portov zariadenia.

2. Nastavenie WAN spojenia so smerovacom: Sietovy kabel z vasho kablového (xDSL) modemu pripojte

k portu WAN.
Existing
Connection
WAN To PCs
—>
Air Live WL-1600 GL Slovensky @
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Nastavenie Siete

Asuano|s

Nasmeruijte kurzor na ikonu ,Miesta v sieti“ a kliknite
pravym tlacidlom mysi. Vyberte moznost Vlastnosti,
¢im vojdete do okna s nastaveniami TCP/IP.

1. Nastavte ,Adresa IP“ na ,,Ziskat’ adresu IP

automaticky*.

2. Nastavte ,DNS* na ,,Ziskat’ adresu serveru

DNS automaticky“.

Sprievodca automatickym nastavenim

1. Otvorte okno internetového prehliadaca

2. Do pola pre adresu zadajte IP adresu http://192.168.1.254

(predvolena vyrobna hodnota)

| Address [ &7 hitp:j7192.168.1.254

@ Slovensky

Internet Protoeal (TCPAIP) Properties PX

General | Alemate Corfiguration

You ean get IP settings assigned automaticals f you network supports
this capabill. Othenvise, you need to ask your netwark. acministator for
the appropiile [P seltngs

(@ Obtain an IF address automatically

O Use the follawing IP address:

P address:

@ bl DS seiver sddiess atiomalicalli

() Usg the following DNS server addresses:

—
WL-1600 GL Air Live

www.airlive.com


http://192.168.1.254/

(2
o
<
@
3
(7]
o)
<

3. Ked sa objavi nasledovné dialdgové okno, tak pre prihlasenie do
hlavného konfiguraéného okna zadajte prihlasovacie meno a heslo.
Predvolené prihlasovacie meno je admin a heslo je airlive.

Needrassward

Uset name: | & admin H

Password: | eeenes|

[]remember my password

Poznamka: Ak je potrebné zmenit heslo, tak chodte do menu System —
Password Setting. Po zadani hesla sa na obrazovke.

—
Air Live WL-1600 GL Slovensky @
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Note sur le standard FCC

Ce matériel a été testé et respecte les limites de la classe B des équipements digitaux conformément au paragraphe 15 des
réglementations FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles
quand le matériel est opérationnel dans une zone commerciale. Ce matériel génere, utilise et est susceptible d’émettre une
fréquence radio a forte énergie, et s'il n’est pas installé conformément aux instructions du guide de I'utilisateur, il peut causer
des interférences dans la transmission des communications radio. Quand on opére dans une zone résidentielle il est probable
que ce matériel causera des interférences nuisibles et dans ce cas I'utilisateur devra essayer de corriger ces interférences par
ses propres moyens.

Note sur la marque CE

C’est un produit de classe B. En zone résidentielle ce produit peut causer des interférences radio et dan ce cas I'utilisateur doit
prendre les mesures appropriées. La compagnie, soussignée, OvisLink Corp déclare AirLive WL-1600 GL répondent aux
conditions essentielles de la directive 99/05/CE et par conséquent est responsable de I'exactitude de ces données

QOvisLink Corp.
5F, No.6 Lane 130,
Min-Chuan Rd, Hsin-Tien City,
Taipei, Taiwan
TEL: +886-2-2218-6888
Garanties
Ce produit a subi de nombreux contréles qualité pour assurer un fonctionnement correct. C’est une garantie pour une période
de deux ans pour les pays de I'Union Européenne. Pour les autres pays la garantie est d'une année seulement.
Dans le cas d’'un défaut de fabrication, ce matériel sera réparé par OvisLinkCorp. Veuillez contacter votre fournisseur pour
obtenir la procédure a suivre. Cette garantie ne sera pas effective dans le cas de dommage dans le cas d’'une mauvaise
utilisation du produit, les accidents, les manipulations défectueuses ni en cas d’'incompatibilité avec des produits tiers.

—
Francais LI WL-1600 GL Air Live
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Information de Base

Réglages par défaut:

° IP Address: 192.168.1.254
° Masque Sous Réseau: 255.255.255.0
° Login admin

[ ] Mot de passe: airlive

° SSID par défaut: airlive

[ Canal par défaut: 6

LED Indicators :

LED
Alimentation

WLAN LED

Internet LED

WAN LED
LAN LEDs
WPS Bouton
Q
Air Live

www.airlive.com

On - Alimentation branchée.
Off — Pas d’alimentation.

On - [dle.

Off — pas de Connexion

Flash — Données en train d’étre transmises ou regues via le Réseau.
On - La connexion Internet est disponible.

Off — pas de Connexion.

Flash -. Données en train d’étre Transmises ou regues via le réseau.

On — La Connexion au Modem & Bande Large attaché au port WAN (Internet) est établie.

Off — pas de Connexion.
Flash - . Données en train d’étre Transmises ou regues via le port WAN.
Pour chaque port,ilyaunLED 10 (Orange)/100 (Vert)
On — Correspondant au port LAN (hub: réseau de noeuds) est active.

. Off — pas de Connexion.
. Flash - Données en train d’étre Transmises ou recues via le port
Correspondant LAN  (hub : réseau de noeuds).

. Appuyer pour la connexion
. WPS

WL-1600 GL B Francais

—
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0
>

Q
Q.
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Rear Panel

sieduel

Antenne Une antenne 2 dbi.
WAN Connecter le DSL ou le cable modem ici. Si votre modem came est fourni avec un cable, utiliser le
cable fourni. Autrement utiliser un cable LAN standard
LAN Utiliser les cables standard ( connecteurs RJ45) pour connecter votre PC a ces ports..
Bouton de remise a zéro Ce button a (2) fonctions:
. Reboot. Quand il est pressé ou relaché, le Routeur Sans Fil rebootera (redémarrage).
. Effacement de Toutes les Données. Ce bouton peut étre aussi utilize pour effacer
TOUTES les données et restaurer TOUS les réglages usine par défaut.
Pour effacer Toutes des Données ou restaurer les réglages usine par défaut:
1. Alimentation débranchée.
2. Maintenir le bouton de remise a zéro pendant que vous
ranchez 'alimentation.
3. Continuer a maintenir le bouton de remise a zéro pendant quelques secondes
jusqu’a ce que la LED ROUGE ait flashé deux fois.
4. Relachez le Bouton de Remise a zéro. Le routeur Sans Fil utilise maintenant les
valeurs usine par défaut.
Power Port Connectez I'adaptateur fourni ici.
>
@ i I] Air Live
Francais WL-1600 GL www.airlive.com



Installation du Matériel

1. Installer la connexion LAN: connecter un cable Ethernet depuis le port de votre ordinateur a 'un des

port LAN de ce produit.

2. Installer la connexion WAN avec votre routeur: connecter le cable réseau a partir de votre cable
Modem (xDSL) au port WAN de ce produit

—
al
0
>
Q
Q.
7

Existing
Connection

>
Air Live WL-1600 GL I] Frangais @
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Installation du Réseau

Pointez le curseur et faire un clic droit sur I'icone
“Mon Emplacement Réseau” i. Sélectionner
“propriétés” pour entrer la fenétre d’installation du

TCP/IP Internet Protocol (TCP/IP) Properties
' General | Allemate Configuation |
3 1. Lancet “adresse IP” pour “Obtenir une adresse it e
2 IP automatiquement”
S 2. Lancer “DNS” pour “Obtenir une adresse de TR
@ serveur DNS automatiquement 1P s ]
(|
[
@ Obtain DNS server address automatically
(O Use the following DNS server addiesses:
Installation automatique Wizard
: ———
1. Ouvlrir Internet Explorer 5.0 ou une version supérieure du
navigateur Internet.
2. Entrer l'adresse IP http://192.168.1.254 réglage usine de
I’adresse IP par défaut) a 'emplacement de I'adresse URL
web.
| fAddress |@ http:f192.168.1.254
Air
. . ®
€D  Frangais I WL-1600 GL ir Live
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http://192.168.1.254/

3. Quand la fenétre de dialogue suivante apparait, entrez le nom et
mot de passer pour vous loguer a la fenétre principale de
configuration. Le nom utilisateur par défaut est admin

et le mot de passe par défaut “airlive”

Connect to 192 168.1.254

R

MeedPassword

User name: € admin

Passward:

-
A
o
>

Q
Q.
o

iﬂ

[[]Remember my password

Note: Si vous avez besoin d’e créer un mot de passé, se férer au Systéme —
Création de Mot de Passe
Aprés avoir entré le mot de passé, la page principale apparait,

Sur I'écran les informations sur le systéme seront fournies

4. Une fois que vous vous étes logué au routeur cliquez sur
Installation Wizard et Etape jusqu’a ce que l'installation Wizard soit
terminée.

—>
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Nota sullo standard FCC

Questa attrezzatura é stata verificata e si trova dentro i limiti per le attrezzature digitali Classe B in conformita
al Part 15 del regolamento FCC. Questi limiti sono stati disegnati per provvedere una protezione tendente ad
evitare interferenze quando operata in un’area commerciale. Questa genera, adopera e puo radiare energia di
radio frequenze, e quando non installata come specificato nella guida dell’'utente, pud causare interferenze
nella trasmissione di comunicazioni di radio. Quando viene operata in un quartiere residenziale, & probabile
che questa attrezzatura possa generare interferenze, in cui caso I'utente sara richiesto di correggere le
interferenze adoperando i suoi messi.

Nota sul CE Marking
Questo € un prodotto Classe B. Nei quartieri residenziali pud generare radio interferenze, in cui caso 'utente &
richiesto di provvedere le misure necessarie. OvisLink Corp rende noto che AirLive WL-1600 GL adempisce
con i requisiti basici delle
direttive 99/05/CE, ed € per tanto responsabile per I'accuratezza di questi dati.

OvisLink Corp.

5F, No.6 Lane 130,
Min-Chuan Rd, Hsin-Tien City,
Taipei, Taiwan
TEL: +886-2-2218-6888

=
QL
=
>
o

Garanzia

Questo prodotto & stato soggetto a vari controlli di qualita per garantire il suo corretto funzionamento.
Questo prodotto ha due anni di garanzia per i paesi dentro 'Unione Europea. Per altri paesi, il periodo di
garanzia e di un anno. Nel caso di difetto di manifattura o guasto, sara riparato da OvisLink Corp. Si prega di
contattare il suo fornitore per i dettagli sulle procedure a seguire. Questa garanzia non contempla i danni
occasionati dall’'uso incorretto del prodotto, accidenti, manipolazione difettosa ne altre future incompatibilita
con altri prodotti.

—
€ 1aiano | i WL-1600 GL Air Live
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Information de Base

Réglages par défaut:

Indicatori LED

Alimentazioe
WLAN LED

Internet LED
WAN LED

LAN LEDs

WPS Bouton

—
Air Live

www.airlive.com

° IP Address: 192.168.1.254
° Masque Sous Réseau: 255.255.255.0
° Login admin

[ ] Mot de passe: airlive

° SSID par défaut: airlive

[ Canal par défaut: 6

WL-16006L

accesa —accesa.
spento —nessuna alimentazione.

accesa — inattiva.

spento —nessuna connessione

lampeggiante —i dati sono trasmessi o ricevuti via network.

acceso-La connessione Internet e disponibile.

spento —nessuna connessione.

lampeggiante: dati in trasmissione e ricezione.

accesa — e stabilita una connessione al modem Broadband collegato alla WAN.

Spenta — nessuna connessione.

Lampeggiante — dati in trasmissione e ricezione via WAN.

per ognl porta & assegnato un LED 10 (arancio)/100 ((verde)
acceso —la corrispondente porta LAN (hub) é attiva.

. spento —nessuna connessione.

. ampeggiante—dati vengono trasmessi ricevuti attraverso la corrispondente
porta LAN

. premere per ottenere una connessione WPS

WL-1600 GL B B 1tatiano




Pannello Posteriore

Antenna una antenna da 2dbi.

WAN WAN connettere ad aDSL o al cavo modem qui. Se il modem viene fornito con il proprio
cavo, utilizzarlo. Altrimenti scegliere un cavo I'anno standard

LAN utilizzare cavi LAN (connettori RJ45) per connettere il PC a queste porte..

Bottone Reset questo bottone a due funzioni:

. Rebbot (riavvio): quando remoto viene riavviato il router wireless.
. Clear all Data al (ripulisci tutti dati) questo bottone pud essere utilizzato per
cancellare tutti dati e rispistinare valori di setup del produttore.

Per cancellare tutti i dati e riportare I'apparecchio alle condizioni di default del produttore:
1. togliere I'alimentazione.

=
Q
=
=}
o

2. tenere premuto il tasso di reset all'accensione.

3. Mantenere premuto il tasto dell'effetto per qualche secondo, fino a che il LED rosso
lampeggi due volte.
4. Rilasciare il bottone di reset. Il router wireless sta utilizzando adesso i valori di
default.
Porta dell'alimentazione  Connettere I'adattatore di alimentazione fornito in questo punto.

—
@ 1taliano | i WL-1600 GL Air Live
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Installazione dell'hardware

1. Messa a punto della connessione LAN: connettere un cavo Ethernet alla porta Ethernet del computer e
a una delle porte LAN di questo prodotto.
2. Messa a punto della connessione WAN con questo router: connettere una cavo di network dal
modem a cavo (xDSL) alla porta WAN di questo prodotto.
Existing
Connection
WAN To PCs
>
irLive WL-1600 GL
www.airlive.com
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Messa a punto del network

Puntare il cursore e cliccare con il tasto destro
sull'icona "rete". Selezionare Proprieta per entrare
nella finestra di setup delle TCP/IP..

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

General | Aemate Configuration|

1. Configurare "indirizzo IP" per "ottieni
automaticamente un indirizzo IP".

an get IP setings assigned automaticaly if your network supports
this capabiity. Otherwise, you need to ask your newak adminitrator for
the appropiate IP seitings

2. Configurare "DNS" per "ottieni E i
automaticamente un indirizzo DNS server". . .

Paddess L

(@ Obtain DN server addess aiomaticallé
O Use the following DNS server addresses:
i Wizard di setup automatico - %
)
o 1. aprire Internet Explorer 5.0 successivo.
2. inserire l'indirizzo http://192.168.1.254 (I'indirizzo di default IP)
nella locazione dell'indirizzo Web del’lURL.
| Address [ &7 hitp:/7192.168.1.254
—>
@ Italiano u WL-1600 GL Air Live
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3. Quando appare la finestra di dialogo, inserire il nome utente la
password per il login nella finestra di configurazione principale: il

nome utente &€ admin e la password ¢ "airlive’

onnect to 92 168.

NeedPassword

User name: € admin

Password;

iE

[Iremembar my password

=
Q
=
=}
o

Nota: se si ritiene necessario configurare una password, riferirsi alla nota
System- Password Settings. Dopo aver inserito la password, la pagina
principale viene ricaricata, mostrando le informazioni relative alla periferica.

4. Una volta effettuato il login al router, cliccare Setup Wizard e
procedere nel wizard fino alla conclusione.

—
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Jehbep

Megjegyzés az FCC szabvannyal kapcsolatban

Az elvégzett vizsgalatok szerint a késziilék az FCC szabalyok 15. részének megfeleléen 6sszhangban all a B osztalyu
digitalis készllékek hatarértékeivel. Ezek a hatarértékek kell6 védelmet nydjtanak a karos interferenciakkal szemben
abban az esetben, ha a készlilék kereskedelmi (ipari) teriileten miikddik. A berendezés radiofrekvencias energiat
generdl, hasznal vagy sugarozhat, és ha a telepitése nem a hasznalati utasitasban leirtak szerint torténik, a
radio-hirkozlési adatatvitelben interferenciat okozhat. A késziilék sriin lakott teriileten valé mikédtetésekor karos
interferenciat okozhat. Ebben az esetben ezt a zavaro hatast a felhasznaldnak maganak kell elharitania.

Megjegyzés a CE jelzéssel kapcsolatban
B osztalyba sorolt termék. Siriin lakott terlileten a termék radiézavarokat okozhat, amely esetben a felhasznalonak kell
megtennie a szlikséges intézkedéseket. Az OvisLink Corp. ezennel kijelenti, hogy a AirLive WL-1600 GL az 1999/05/CE
iranyelv alapvet6 kdvetelményeinek megfelel, és szavatolja az adatok pontossagat:

OvisLink Corp.

5F, No.6 Lane 130,
Min-Chuan Rd, Hsin-Tien City,
Taipei, Taiwan
TEL: +886-2-2218-6888

Jotallas
A termék megfelel6 miikddését a végrehaijtott kiilonb6zé mindségellendrzések biztositjak.
Az Eurépai Unié orszagaiban a termékre két év jotallast vallalunk. Egyéb orszagokban a jétallasi idészak mindéssze egy
év. Gyartasi hiba vagy lzemzavar esetén a javitast az OvisLink Corp. végzi. A szlikséges teenddkre vonatkozéan
bévebb informacidért forduljon eladdjahoz. A jotallas érvényét veszti abban az esetben, ha a karosodas a termék nem
rendeltetésszerii hasznalata, baleset, hibas kezelés vagy beavatkozas, vagy idegen (harmadik fél altal gyartott)
termékekkel valo késébb bekdvetkezd dsszeférhetetienség miatt kovetkezik be.

—
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Alapinformaciék
Alapbeallitasok:

[ IP-cim: 192.168.1.254

) Alhalézati maszk: 255.255.255.0

° Felhasznaléi név admin

[ Jelszé: airlive

° SSID: airlive

[ Csatorna: 6
Jelzé6fények

WL-16006L

Alimentazioe = Be —Tapfesziiltség be.
Ki —Kikapcsolt allapot.

WLAN LED Be —Készenléti allapot.
Ki —Nincs csatlakozas
Villog —A halézaton adatforgalom zajlik.
Internet LED Be-Internetkapcsolat aktiv.
Ki —nincs kapcsolat.
Villog—A halézaton adatforgalom zajlik.
WAN LED Be —A WAN portra kotott szélessava modemmel a kapcsolat [étrejott.
Ki —nincs kapcsolat.
Villog —A WAN porton adatforgalom zajlik..
LAN LED-ek Minden csatlakozohoz tartozik 1 LED 10 (Narancss)/100 (Z6ld)
. Be —LAN port aktiv.

. Ki —nincs kapcsolat.
. Villog—A WAN porton adatforgalom zajlik

WPS Bouton o Nyomja meg WPS kapcsolat [étrehozasahoz
Air
ir Live R =
www.airlive.com WL-1600 GL Magyar



Jefbepy

Hatso Panel

Antenna
WAN

LAN
Reset gomb

Power port

@  Magyar o

Egy db. 2 dbi jeler6sségi antenna.

Ide csatlakoztassa a kabelmodemet vagy DSL modemet.

Ha a modemhez jar gyari kabel, hasznalja azt, egyébként hasznaljon szokvanyos LAN

kabelt.

Ide csatlakoztathatja a PC-ket, halozati eszkdzdket. (Normal LAN kabelt hasznaljon.).

Ennek a gombnak két funkcidja van:

. Ujrainditas: Ha megnyomjuk, majd elengedijiik a gombot, a Wireless Router
Ujraindul.

. Minden adat torlése: Szintén ezzel a gombbal lehet a beallitasokat tordini és a gyari
értékeket visszaallitani.

Ehhez a kdvetkezdket kell tennie:

1. Kapcsolja ki a routert.

2.  Tartsa nyomva a Reset gombot, és kapcsolja be a késziiléketujra.

3. Tartsa lenyomva a Reset gombot egészen addig, amig a voros
szinl LED kétszer fel nem villan.

4.  Elengedheti a gombot. A beadllitasok visszaalltak a gyariértékekre.

Ide csatlakoztassa a mellékelt tapegységet.

—
WL-1600 GL Air Live

www.airlive.com



Hardver Telepitése

1. LAN kapcsolat létesitése: kdsse dssze Ethernet kdbellel a PC haldzati adapterét és az Airlive termék

egyik LAN csatlakozojat.

2. WAN kapcsolat létesitése: kdsse 0ssze Ethernet kabellel a kabelmodemet (vagy xXDSL modemet) és az

Airlive termék WAN csatlakozojat.

Existing

Connection
WAN To PCs
Ain
ir Live
www.airlive.com WL-1600 GL = Magyar



Halozat Beallitasa

A Haldzati kapcsolatok kézott klikkeljen jobb

egérgombbal a TCP/IP protokollra és valassza ki a
Tulajdonsagokat.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

1.

7%

Jeldlje meg az IP-cim automatikus kérése ool el
OpCié t. You can get IP settings assigned automaticaly f your netwiork supports

this capabiity. Otherwise, you need to ask your newak adminitrator for
the appropiate IP seitings

2. Jeldlje meg a DNS kiszolgal6 cimének gib‘a::ﬂ’":‘Paﬂd':szudma"m“v
automatikus kérése opciot.

@ b DS Seier 30iess Aibmaical
© Use the following DNS server addresses:

Wizard di setup automatico

I——
| E—
1. Nyissa meg a webbdngészét (IE 5.0 vagy késébbit).
2.

A cimsorba gépelje be: http://192.168.1.254. (Ez a router
alapértelmezett IP-cime.)

| Address [ &7 hitp:/7192.168.1.254

JeAbep

—
@ Magyar o WL-1600 GL Air Live
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http://192.168.1.254/

3. A felugré ablakban adja meg a felhasznaléi nevet és jelszot
(alapértelmezés szerint ezek: admin/airlive)

onnect to 92 168.1.254
NeedPassword

User name: £ admin

Passward:

iﬂ

[[]Remember my password

Tipp: ha meg szeretné valtoztatni a jelszot, a System -> Password Setting
utvonalon teheti ezt meg. A jelsz6 begépelése utan a féképernyé jelenik
meg, és a rendszer listazza az alapbedllitasokat.

4. Ha belépett a kezel6fellletre, kérjik, valassza ki a Telepités
Varazslot (Setup Wizard) és kdvesse a képernyén megjelend
utasitasokat.

—
Air Live WL-1600 GL e Magyar

www.airlive.com



Ostrzezenie FCC

Ten produkt zostat przetestowany i uzyskat potwierdzenie zgodnosci z rozporzadzeniami na temat urzgdzen
cyfrowych nalezgacych do Klasy B (Class B), wedtug czesci 15 Regut FCC. Ograniczenia te zostaty
zaprojektowane w celu zapewnienia uzasadnionej ochrony przed szkodliwymi interferencjami, ktére moga
powstac podczas uzytkowania produktu w srodowisku miejskim. Urzadzenie wytwarza, uzywa i moze
promieniowac energie w postaci fal radiowych, o ile nie zostato zainstalowane i nie jest uzywane zgodnie z
podrecznikiem uzytkownika. Moze wtedy spowodowac¢ powstanie szkodliwych interferencji i zaktécac tacznosc
radiowa. Jesli uzywanie tego produktu w terenie zamieszkatym spowoduje szkodliwe interferencje, uzytkownik
moze spotkac sie z wymaganiem usuniecia tych interferencji na wtasny koszt.

Ostrzezenie CE

To urzadzenie Klasy B (Class B). W srodowisku zabudowanym moze ono spowodowac¢ powstanie szkodliwych
interferencji radiowych. W takim przypadku obowigzkiem jego uzytkownika jest wykonanie odpowiednich
poprawek w celu wyeliminowania problemu. OvisLink Corp. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie AirLive
WL-1600 GL spetnia podstawowe wymagania dyrektywy 99/05/CE. Podaje tez swoje doktadne dane:

OvisLink Corp.
5F, No.6 Lane 130,
Min-Chuan Rd, Hsin-Tien City,
Taipei, Taiwan
TEL: +886-2-2218-6888

Gwarancje

Niniejszy produkt przeszedt szczegétowq kontrole jakosci, ktéra zweryfikowata jego wtasciwe dziatanie.
Urzadzenie objete jest dwuletnig gwarancja na terenie wszystkich krajow Unii Europejskiej. W innych krajach
okres gwarancji wynosi jeden rok. W przypadku jakichkolwiek uszkodzen lub btedéw producenta, bedzie
naprawione na koszt OvisLink Corp. Prosimy o kontakt ze sprzedawca w celu uzyskania doktadnych informacji o
przebiegu procedury gwarancyjnej. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych przez niewtasciwe
uzytkowanie produktu, wypadkéw losowych, a takze btedéw spowodowanych samodzielng proba zmian
parametréw produktu oraz niekompatybilno$ci z urzadzeniami innych producentéw.

—
@ Polski ; WL-1600 GL Air Live

www.airlive.com



Informacje Podstawowe

Ustawienia Podstawowe:

[ Adres IP: 192.168.1.254
° Maska Podsieci: 255.255.255.0
° Login: admin

[ ] Hasto: airlive

° Nazwa SSID: airlive

[ Kanat: 6

Sygnalizacja LED :

Power LED On - Wiaczone.
Off - Wytaczone.
WLAN LED On - Bezczynno$c.
Off —Brak Potaczenia
Flashing - Transmisja danych.
Internet LED  On - Potgczono z Internetem.
Off - Brak Potaczenia.
Flashing - Transmisja danych.
WAN LED On - Poprawnie potgczono z urzgdzeniem.
Off - Brak Potaczenia.
Flashing - Transmisja danych.
LAN LEDs Kazdy port posiada swojg diode -- 10 (Pomaranczowa)/100 (Zielona)

o On - Aktywne potaczenie z innym urzadzeniem.
o Off - Brak Potaczenia.
o Flashing - Transmisja danych.
T WPS Button . Uzyj w celu potaczenia WPS
ir Live : i
www.airlive.com WL-1600 GL Polski @



Panel Tylni

Antena Jedna antenna 2dBi.
WAN Podtacz tu kabel od DSL lub modemu kablowego. Uzyj kabla zgodnego ze standardami.
LAN Uzyj standardowego kabla LAN (konektor RJ-45) do potaczenia z komputerem.
Reset Button Ten przycisk posiada dwie funkcje:
. Restart. Kiedy wcisniesz | od razu puscisz przycisk reset urzadzenie wykona
restart.

. Ustawienia Fabryczne. Ten przycisk moze byc¢ réwniez uzyty do przywrécenia
ustawien fabrycznych.

Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne:

1. Whytacz zasilanie.

2. Wecisnij | przytrzymaj przycisk reset jednoczes$nie wpinajac zasilanie.

3. Trzymaj wcisniety przycisk reset az czerwona dioda bly$nie dwa razy.

4. Pus¢ przycisk reset urzadzenie jest juz przywrécone do ustawien fabrycznych.
Power port Tutaj podtacz zasilacz z zestawu.

—
WL-1600 GL Air Live

www.airlive.com
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Instalacja

1. Potaczenie LAN: Uzyj kabla Ethernet do podtaczenia komputera z portami LAN.

2. Potaczenie WAN: Podiacz kabel Ethernet z modemu xDSL do portu WAN.

Existing
Connection

>
All’ Live WL-1600 GL : Polski @
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Ustawienia Sieciowe

Wyszukaj ikone ,Moje Miejsca Sieciowe” i uzyj
prawego przycisku myszki, aby dosta¢ sie do
,Wiasciwosci” a nastepnie do ustawien TCP/IP.

Internet Protocol (TCPIIP) Properties 5]

1. Ustaw ,adres IP”, aby byt pobierany
automatycznie.

General | Aemate Configuration|

“You can get IP settings assigned automatically if your neteork supports.
this capabiliy. Othenwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.

2.  Ustaw DNS, aby byt pobierany automatycznie.

(@ Obtain an IP addiess automatically
© Use the follwing IP adess:

@ b DS Seier 30iess Aibmaical
© Use the following DNS server addresses:

Automatyczny Kreator Konfiguracji

|
| E—

1. Otworz przegladarke Internet Explorer 5.0 lub inng,

o (o ]
2. Wpisz adres http://192.168.1.254 (Jest to adres fabryczny) w =
pasku adres URL
| Address [ &7 hitp:/7192.168.1.254
—>
@ Polski ; WL-1600 GL Air Live
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http://192.168.1.254/

3. Gdy pojawi sie okienko logowania uzyj logiku i hasta ,airlive”.

onnect to 192.168.1.254

T

HeedPasspord

User name; admin

[CIremember my password

INFO: Jezeli chcesz od razu ustawi¢ swoje hasto dostepu do urzadzenia w
celu zabezpieczenia dostepu skorzystaj z zaktadki System / Password
Setting Po wpisaniu hasta pojawi sie strona z informacjami o urzadzeniu..

4. Po zatogowaniu sie do urzadzenia uzyj ,Setup Wizard” w celu
konfiguracji podstawowych ustawien.

—
Air Live WL-1600 GL : Polski (55

www.airlive.com
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Nota sobre o padrao FCC

Este equipamento foi testado e concluiu-se que cumpre os limites para um dispositivo digital de Classe B de acordo com
a Parte 15 das Normas FCC. Estes limites destinam-se a proporcionar protecgdo contra interferéncias prejudiciais
quando o equipamento esta a funcionar numa area comercial. Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de
radio frequéncia e se nao for instalado de acordo com o manual de utilizador, pode causar interferéncias na transmisséo
de comunicacdes via radio. Se esta a ser utilizado em area residencial, € provavel que este equipamento cause
interferéncias prejudiciais, e nesse caso o utilizador devera tentar corrigir esta interferéncia usando os seus proprios
meios.

Nota sobre a Etiqueta CE

Este € um produto de Classe B. Numa area residencial este produto pode causar radio interferéncia, e nesse caso o
utilizador devera tomar as devidas medidas para a corrigir. A OvisLink Corp. declara para os devidos efeitos que o
AirLive WL-1600 GL cumpre os requisitos basicos da Directiva 99/05/CE e é por conseguinte responsavel pela precisdo
destes dados:

OvisLink Corp.
5F, No.6 Lane 130,
Min-Chuan Rd, Hsin-Tien City,
Taipei, Taiwan
TEL: +886-2-2218-6888

Garantias

Este produto sofre varios controlos de qualidade para assegurar o funcionamento adequado.

Este produto esta coberto por uma garantia de dois anos para os paises da Unido Europeia. Para outros paises, o
periodo de garantia € de um ano. Em caso de algum defeito de fabrico ou falha, seré reparado pela OvisLink Corp.
Contacte o seu fornecedor relativamente aos detalhes do procedimento para este efeito. Esta garantia ndo se aplica em
caso de avaria causada por utilizagdo impropria do produto, acidentes, manuseamento faltoso ou manipulacéo nem por
quaisquer incompatibilidades futuras com outros produtos

—
Portugués WL-1600 GL Air Live
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Informacao Basica

Definicédo por Defeito:

] EnderecolP: 192.168.1.254

° Mascara Sub Rede: 255.255.255.0

° Login: admin

[ ] Palavra Chave: airlive

®  SSID por Defeito: airlive =
[ Canal por Defeito: 6 =

LED Indicadores [ ()

>

(=
Q
c
(9%
(2]

Power LED On - Ligado.
Off - Desligado.

WLAN LED On - Idle.
Off —Sem Conexao
Intermitente - Transmitindo ou Recebendo Dados Via Rede Trabalho.
Internet LED  On - Conexao Internet esta disponivel.
Off - Sem Conex&o.
Intermitente - Dados est&o a ser transmitidos ou recebidos.
WAN LED On - Conexdo ao Modem de Banda Larga ligado a porta WAN (Internet) esta estabelecida.
Off - Sem Conexdo.
Intermitente - Dados sendo transmitidos ou recebidos via porta WAN.
LAN LEDs Para cada porta, & 1 LED -- 10 (Laranja)/100 (Verde)

. On - porta correspondente esta activa.
. Off - Sem Conexao.

. Intermitente - Dados estdo sendo transmitidos ou recebidos via correspondente
porta LAN (hub).
WPS Botao . Prima para ligar WPS
Air
ir Live ; - 5
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Painel Trazeiro

Antena
WAN

sanbnlod

LAN
Reset Botdo

Power porta

Uma antena 2 dbi.

Conecte aqui Modem DSL ou Cabo. Se o seu Modem com um cabo,, use o cabo
fornecido. Se nédo, use um cabo LAN standard

Use cabo LAN standard (conector RJ45) para ligar o seu PC.

Este botdo tem duas (2) fungdes:

. Reboot. Quando pressionado e libertado, Wireless Router reiniciara (restart).

. Limpa todos os Dados. Este botdo pode também se usado para limpar TODOS
Dados e restaurar TODAS definigdes para os valores por defeito de fabrica.

Para limpar TODOS Dados e restaurar os valores por defeito de fabrica:
1. Desligue.
2. Prima o botao reset, enquanto liga o equipamento.

3. Continue a premir o Botéo Reset por mais uns segundos, até o LED vermelho piscar
DUAS VEZES.

4. Largue o Botdo Reset. O Wireless Router esta agora usando os valores por defeito
de fabrica.

Conecte o alimentador fornecido aqui.

)
@ Portugués WL-1600 GL Air Live

www.airlive.com



Instalagao Hardware

1. Definir conexdo LAN: Ligue um cabo de rede da porta do seu computador a uma das portas LAN deste
produto.

Hod

2. Defina uma conexdao WAN com o seu router: ligue um cabo de rede do seu modem Cabo (xDSL) a
porta WAN deste produto.

[
«Q
c
(0}
(2]

Existing
Connection

WAN To PCs

=

Air Live WL-1600 GL Portugués (59
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@

Definir Rede de Trabalho

Aponte o cursor e clique no botéo direito no icon
“Meus Locais Rede”. Seleccione “properties” para
entrar na janela das definicdes TCP/IP.

1. Defina o endereco IP para obter um enderego
automaticamente.

2. Defina o DNS para obter o endereco DNS

server automaticamente.

Assistente auto configuragao

1.

2.

Abra o explorador Internet 5.0 ou acima Internet browser

Entre endereco IP http://192.168.1.254 (o enderego IP

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

General | Aemate Configuration|

ihe sppropiiste [P setlings.

(@ Obtain an IP addiess automatically
© Use the follwing IP adess:

@ b DS Seier 30iess Aibmaical
© Use the following DNS server addresses:

an get IP setings assigned automaticaly if your network supports
this capabiity. Otherwise, you need to ask your newak adminitrator for

[

(hteat. ]

definido por defeito fabrica) para o enderego localizagdo URL

| Address [ &7 hitp:/7192.168.1.254

Portugués

WL-1600 GL

—
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3. Quando a seguinte caixa de dialogo aparecer, entre o nome
utilizador e a palavra chave para fazer o login na janela principal da
configuragao, por defeito o nome de utilizador é “admin” e a palavra

chave é “airlive”.
Connect to 192.168.1.254 ; E

MeedPassword

User name:

Iill

password:

[[] Remember my password

Nota: Se for necessario mudar a palavra-chave , entéo consulte System —
Password Setting. Apos entrar a palavra chave, aparecera uma pagina
principal, o ecran mostrara a informagao do dispositivo.

4. Uma vez que fez o login ao router clique por favor no Assistente
de Configuragao e configure tudo através do Assistente até finalizar.

—>
Air Live WL-1600 GL

www.airlive.com
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Mpumeyanue k ctaHaapty FCC (PenepanbHan komuccus ceasu CLLA)

YCTponcTBO 6bINO NPOTECTUPOBAHHO U NPU3HAHO COOTBETCTBYIOLLMM AOMYCTUMbIM Npeaenam knacca B

LM POBbIX YCTPOWCTB B COOTBECTBUM C YacTblo 15 ycTtaBa PefepanbHoi komucey no Bessu (CLUA). Mpeaensl
6binu paspaboTaHbl ANS CO3HAHUS JOCTATOYHOW 3aLLMUTBI OT KPUTUYECKKX MOMEX B CIly4ae, ecrniv yCTPOWCTBO
paboTaeT B TOProBoW 30He. YCTPOWCTBO reHepupyeT, UCNOoSb3yeT U MOXET U3My4aTb MOLLHbIA Paano CUrHan; B
cnyyae yCTaHOBKW OTNIMYHOW OT ONUCAHHOW B «PYKOBOACTBE MOMb30BaTENS», YCTPONCTBO MOXET BbI3BaTh
nomexv B Nepefaym curHana pagmocsasu. MNpu ncnonb3oBaHUM YCTPOWCTBA B XUIOM panioHe, CyLecTByeT
BEPOSITHOCTb CO34aHNsi KpUTUYECKMX nomex. B naHHoM cnyyae, nonb3oBaTenb AOMKEH CaMOCTOSITENbHO
YCTPaHUTb CO3[laBaeMble NOMEXH.

MpuMeyaHue K 3HaKy COOTBETCTBUSI €BPONENCKUM CTaHAapTam
YCTPONCTBO OTHOCUTCSA K knaccy B. MNpu ncnonb3oBaHnn yCTPOMCTBA B XXUMOM panioHe, CyLlecTByeT
BEPOSITHOCTb CO3[aHusi KPUTUYECKMX Nomex. B gaHHOM cnyyae, nonb3oBaTenb AOMKEH CaMOCTOSITENIbHO
ycTpaHuTb co3aaBaemble nomexu. OvisLink Corp. HacTosiwmm 3asBnsieT, yto AirLive WL-1600 GL otBevaeT
OCHOBHbIM 0bs3aTenbHbIM TpeboBaHuam ampektnsbl 99/05/Ce, n cnegoBaTenbHO 06s13aH COOTBETCTBOBATL
cneayloLwmm AaHHbIM:
OvisLink Corp.
5F, No.6 Lane 130,
Min-Chuan Rd, Hsin-Tien City,
Taipei, Taiwan
TEL: +886-2-2218-6888
MapaHTuiiHbIEe 06sizaTenbCTBa
YCTPONCTBO NPOLLINO pasnnyHble TECTbl KaYecTBa, YTOObI rapaHTUpoBaTh HOpManbHoe yHKUMOHUpoBaHUue. Ha
nNpoayKT NpefoCcTaBnseTcsa ABa roga rapaHTum ansa ctpad-yneHoB EC. [ins cTpaH He Bxoasuwme B EC —
rapaHTus oauH rod. B cnyyae npoussoactBeHHoro 6paka unu nonomku, OvisLink Corp  npousBeneT peMoHT
n3penus.MoxanyicTa, CBSXKMTECH C NOCTaBLUMKOM A nonyyeHust 6onee noapobHomn nHdopmaumm o
npoueaype rapaHTuitHoro obcnyxmBanus.lpon3BoanTens He MOXET HECTU OTBETCTBEHHOCTb 3a ywepb
BO3HVIKLLIUIA B pe3ynbTaTe HeHaanexallero Mcnonb3oBaHusl, HECYaCTHOTO Cryyas U HenpaBWIbHO
obpalueHus. MpousBoauTenb Takke HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a AanbHeNnLyo HeCOBMeCTVIMOCTb c
YCTPOWCTBaMM OT CTOPOHHMX NPOV3BOAUTENEN.

Pycckuii WL-1600 GL Air Live

www.airlive.com



OcHoBHasi uHdopmauus

3aBopckve HacTpPOMKu:
°

IP agpec: 192.168.1.254
® Macka noaceTu: 255.255.255.0
° [Mapons: admin
[ ] Peructpauus: airlive
[ ] 3aBopackon SSID: airlive
[ ] 3aBoackon kaHan: 6

MHankaTop cBeTOM3yYaroLero L .

Power LED Bkn. - BknitoyeH.
BbIKn. - BbIKIIOYEH.
WLAN Bkn. - HesanaTbIn.

BbIkn.—He noakrnoyeH
Mwuranue - VIHcbopmauusi nepepaeTcst Yepes ceTb.

WHTepHeT Bkn. - [NogkntoyeH k cetn VIHTepHerT.
BbIKn. - HE NOAKIIOYEH.
Muranume - lHdbopmaums nepepaetcs.

WAN CBeTousnyuaowmii Bkn. - yctaHoBneHo noakntoyeHne k npucoeamHeHHomy kK WAN (MHTepHeT) nopTy
LLIMPOKOMOOCHOro MoeMa.

CBeTousnyvarowmin auoa

CgeTousnyyarowmin guon

Avon BbIKn. - He NOAKIIOYEH.
MwuraHue - MHdopmauusi nepepaetcst yepes nopt WAN.
CeeTouzny4arowme [ns kaxgoro nopTa no ogHOMy cBeTouanyyatowemy Aunoay — 10 (opaHxeBbix)/100
avoabl (3eneHbix)
= Bkn. - CooteTcTtBytowumin LAN(xa6) nopt

. aKTVUBMPOBaH.

. BbIKI.- He NOAKIMIOYEH.

. MwuraHue - nHdopmaumsi nepefaeTcsi Yepes cooTBeTcTBYOWMI LAN(Xab) nopT.
Knonka WPS . Haxmute ans WPS nogkntoveHus
Air

ir Live . i Pvcckiia @
www.airlive.com WL-1600 GL yce



3agHAA naHernb

AHTeHHa
WAN
LAN
Reset Botao

0

<

Q

Q

=

=

=q
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Power porta

Pycckun

ofHa aHTeHHa 2 dbi.

Mogkntoyaetcsa k DSL unu kabenbHomy mogemy. Ecnv  Baw mogem 6bin npogaH ¢

kabenem, ucnonb3yinte 3aBoA- Cko kabenb. Ecnu HeT, ncnonb3yinTe ctaHaapTHbIN LAN

kabenb

Mcnonb3yiite ctaHaapTHble LAN kabens (koHHekTop RJ45) Ans nogkntoyveHns K aTum

nopram.

OTa KHOMKa BbIMOMHAET 2 (OYHKLMK:

. Mepe3arpy3ka. HaxmuTe n oTnycTUTE KHOMKY 1 6€CNPOBOAHON MapLLpyTM3aTop
nepesarpysuTcsi.

. CTepeTb BClo MHpopMaumio. JTa KHOMKa Takkee MOXeT BbITb Mcnonb3oBaHa Ans
cTupaHust nHdopmMaumm 1 copacbiBaHUsi BCEX HACTPOEK Ha 3aBOACKMeE.

,D,l'lﬂ cTepaHusa MHhopMauum 1 copacbiBaHNA Ha 3aBOACKME HACTPOMKN HYXHO:
BbikniounTs.

2. HaxaTb Ha kHoMKy cOpacbiBaHUsi 4O BKIOYEHUS KOMMbIOTEPA.

3. TpopomkaiiTe HaX1MMaTb Ha KHOMKY elle HEeCKOMNbKO CeKyH[ 10 TOro, Kak KpacHbIN
CBeTOM3Ny4aroLwuin Amoa MUrHeT ABa pasa.

4. OTnycTuTb KHOMKY. BecnpoBoaHon mapLpyTusaTop Tenepb byaet pabotartb Ha
3aBOACKUX HACTPOMKaXx.

MopkniounTe NnocTaBnsieMblit agantep UCTOYHMKA NUTaHus 3aeck.
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YcTtaHoBKa obopyaoBaHus

1. YcTtaHoBka nopakntoyeHus LAN: nogkntounTe kabenb Ethernet ot nopta Ethernet Ha Bawwem
komnbtoTepe k nopty Ethernet ycrpoicrea.

2. YcraHoBute WAN coeauHeHue ¢ Bawwum paytepom: nogcoeavHuTe ceTeBon kabenb oT Baiero
kabenbHoro mogema (xDSL) k nopty WAN uncnonb3ayemoro ycTponcTsa.

Existing
Connection

WAN To PCs
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YcTaHOBKa ceTu

HaBengwuTe Kypcop 1 WenkHUTe NpaBon KHOMKON
MbILLN Ha APMblKe «CeTeBble NOAMOYEHNS».
Beibepute «CBonctBa» 4To6bl BOATU B OKHO

hacTpoek TCP/IP.
Gererel | Aleiate Corguaion|
1.  YcraHoska “IP appeca” k «[onyyeHve IP

You san get IP settings assigned automaticall f you network supports
tris capabiity. Otherwise, you need fo ask. your network administiator for
appeca aBTOMaTU4eCKu».

the appropiate IP seitings

2.

(@ Obtain an IP addiess automatically
« » O Use the following IP address:
yctaHoBKa “DNS” k «nonyyeHue agpeca e |
cepsepa DNS aBTomaTuyeckmu».

S

@ b DS Seier 30iess Aibmaical

O Use the following DNS server addresses:
T I——
,g ABTOMaTMyeckas yctaHoBka Mactepa HacTpoek —
C;SE 1. Ortkponre Internet Explorer 5.0 unn gpyroi 6paysep
= ==
| 2. Beegute IP agpec http://192.168.1.254 (IP agpec no
yMOn4aHuio) B KOMaHAHY0 CTPOKy Gpaysepa
| Address |@ htkp:ff192,168.1,254
—>
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http://192.168.1.254/

3. Korga BO3HWUKHET ANanoroBoe OkHO, BBeAMTE UMs Mosib3oBaTens
1 naposb Ans perucTpauTT B rMaBHOM OKHE KOHdUrypauun,
3aBOACKOE MMSA Nonb3oBaTens- aaMuH, U napone-‘airlive”.

onnect to 92 168.1.254
NeedPassword

[[] Remember my password

MpumMeyaHve: Ans ycTaHOBKM Napossi o6paTuTeck K HAaCTpPokaM CUCTEMbI.
Mocne BBeaeHust naposis, Bl BepHETECH Ha rMaBHYO CTPaHULYy U Ha akpaHe
6ynet oTobpaxkeHa UHPOPMaLIMS MO YCTPONCTBY.

4. Boias B HaCTPOMKKN MapLupyTusaTopa, noxanyncra, 3anyctmte
MacTep ycTaHOBKM U LUAr 3a LLAroM BbIMNOSIHATE YCTAHOBKY A0 ee
MOJSTIHOTO OKOHYaHWSI.
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OvisLink Corporation declares that this device is in
compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of directive 1999/5/EC.

Komnanua OvisLink Corporation 3asasnseT, 4To 310
yCTpOHCTBO oTBe4YaeT OCHOBHbIM TpeGOBaHMﬂM "
NPOYMM POACTBEHHBIM YC/NIOBUAM, U3/I0XKEHHBIM B
AvpekTtuee 1999/5/EC.

OvisLink Corporation potvrdzuje, Ze toto
zariadenie vyhovuje poziadavkam a d'alsim
predpisom smernice 1999/5/EC.

OvisLink Corporation déclare, par le biais de ce
document, que ce dispositif est conforme aux
conditions essentielles de la directive 99/05/CE
et, par conséquent, assume la responsabilité de
la véracité des informations suivantes.

Ovislink Corporation dichiara che questa
periferica é realizzata in conformita alle
prescrizioni e alle altre rilevanti misure della
direttiva 1999/5/EC.
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A OvisLink Corporation declara que este dispositivo
esta em conformidade com os requisitos essenciais
e outras solicitagdes relevantes da Directiva
1999/5/EC.

OvisLink Corporation declara que el dispositivo
cumple con los requerimientos basicos y otras
facilidades relevantes de la directriz 1999/5/EC.

PL

OvisLink deklaruje zgodno$¢ swoich urzadzen z
istotnymi wymaganiami oraz innymi istotnymi
przepisami dyrektywy 1999/5/EC.

CDEBHMNIEBMA1999/5/EC DBBLFHZL
THLDRE L f=#E{H (24 > T3 % & OvisLink
Corporation (& T %,

OvisLink Corporation erklart hiermit, dass dieses
Gerat den grundlegenden Vorschriften und
anderen relevanten Bestimmungen der
EG-Richtlinie 1995/5/EC entspricht.

Az OvisLink Corporation kijelenti, hogy ez a
berendezés megfelel az 1999/05/CE iranyelv
alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozo
rendelkezéseinek.

CZ

Ovislink Corporation deklaruje, Ze toto zafizeni
vyhovuje zakladnim pozadavkim a dalsim
zavaznym ustanovenim z nafizeni 1999/5/EC.

H etaipia OvisLink nAdvel 6Tt n cuUcKeur auth
glval cUPPWVN HE TIG OUCLACTIKESG ATTAITACELG KAl
TIG UTTOAOLTTEG OXETIKEG Slatdgelg Tng odnyiag
1999/5/EC.

This equipment may be used in AT, BE, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT,
NL,PL,PT, SK, SI, ES, SE, GB, IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR

OvisLink Corp

5F, NO.6, LANE 130, MIN CHUAN RD.,
HSIN-TIEN CITY, TAIPEI COUNTY, TAIWAN

OvisLink Corporation declares that this device is in
compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of directive 1999/5/EC.

Tested To Comply

With FCC Standards.
FOR HOME OR OFFICE USE






